
1596/2011 

ZMLUVA 
o poskytnutí dotácie č. LP/2011/02/112 

uzatvorená podľa § 6 ods. 4  zákona č. 524/2010 Z. z. o poskytovaní dotácií v pôsobnosti 
Úradu vlády Slovenskej republiky a § 51 a nasl. zákona č. 40/1964 Z. z., Občiansky 
zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Občiansky zákonník“) na aktivity 
zamerané na podporu a ochranu ľudských práv a slobôd  

(ďalej len „zmluva“) 
 

m e d z i 
 
poskytovateľom:  Úrad vlády Slovenskej republiky 

Námestie Slobody 1 
813 70 Bratislava 1 
 

v mene ktorého koná: Ing. Viktor Nižňanský, PhD.    
    vedúci Úradu vlády SR 
 
IČO:    00151513 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica,  Bratislava  
Číslo účtu:   7000060195/8180 
(ďalej len poskytovateľ) 

 
a 

 
prijímate ľom:                        Myslím-centrum kultúry Nepočujúcich 
                                                 
Sídlo:                                      Jelačičova 4  
                                                 821 08  Bratislava 
  
v mene ktorého koná:           MgA. Michal Hefty       
 
IČO:                                        30799813                                      
Bankové spojenie:                 Slovenská sporiteľňa, a.s.   
Číslo účtu:                              0179854486/0900      
(ďalej len prijímateľ) 

 
Článok I. 

Základné ustanovenia 
 

 
1. Účelom tejto zmluvy je úprava zmluvných podmienok, práv a povinností zmluvných strán 

pri poskytnutí dotácie na účel podľa § 2 ods. 1 písm. b), g), h) zákona č. 524/2010  
Z. z. o poskytovaní dotácií prostredníctvom Úradu vlády SR (ďalej len „zákon“), určenej 
na financovanie projektu s názvom „Práva osôb s poruchami sluchu“ (ďalej len 
„projekt“), schváleného v rámci výzvy na predkladanie žiadostí o dotácie na rok 2011 
Podpora a ochrana ľudských práv a slobôd LP/2011/02. 

 
2. Predmetom tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa poskytnúť prijímateľovi dotáciu 

z prostriedkov štátneho rozpočtu Slovenskej republiky na realizáciu aktivít v zmysle 
schváleného popisu projektu uvedeného v prílohe 2 tejto zmluvy a štruktúrovaného 
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rozpočtu a komentára k nemu, uvedeného v prílohe 3 tejto zmluvy v sume 21 345 € 
(slovom: dvadsaťjedentisíctristoštyridsaťpäť eur ) a záväzok prijímateľa poskytnutú 
dotáciu použiť v súlade s podmienkami stanovenými v tejto zmluve a  jej prílohách, 
výlučne na úhradu bežných výdavkov na aktivity podľa schváleného projektu. Prijímateľ 
zodpovedá za účelné  a hospodárne použitie dotácie a realizuje aktivity na svoju vlastnú 
zodpovednosť. 

 
3. Predmetom zmluvy je aj záväzok prijímateľa spolufinancovať projekt z vlastných zdrojov 

prijímateľa alebo z iných zdrojov vo výške najmenej 5 % z celkového rozpočtu  projektu 
t. j. najmenej 1457,25 €.  

 
 

Článok II.          
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
1. Poskytovateľ poukáže finančné prostriedky uvedené v  čl. I. ods. 2 tejto zmluvy 

bezhotovostným prevodom na účet prijímateľa, uvedený v záhlaví tejto zmluvy do 20 
kalendárnych dní od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

 
2. Poskytnutá dotácia je účelovo viazaná a prijímateľ je povinný použiť ju v zmysle zákona  

a v súlade s  § 19 ods. 1 a 3 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej 
správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„zákon o rozpočtových pravidlách“) výlučne na účel, ktorý je uvedený v čl. I. ods. 1  a 
ods. 2 tejto zmluvy.  

 
3. Prijímateľ sa zaväzuje, že aktivity projektu v zmysle čl. I. tejto zmluvy, ktoré sú 

financované z  dotácie poskytnutej na základe tejto zmluvy, nebudú duplicitne hradené aj 
z iných zdrojov. V prípade porušenia tohto záväzku je prijímateľ povinný vrátiť 
poskytovateľovi finančné prostriedky v rozsahu výdavkov na aktivitu/aktivity, 
pri ktorej/ktorých došlo k jeho porušeniu.  

 
4. Prijímateľ vyhlasuje, že si je vedomý vyvodenia právnych dôsledkov porušenia záväzku 

podľa predchádzajúceho odseku. 
                                                                       
5. Prijímateľ sa zaväzuje, že všetky oznámenia uskutočnené prijímateľom akoukoľvek 

formou a použitím akéhokoľvek média, vrátane internetu, budú obsahovať logo Úradu 
vlády Slovenskej republiky a nasledovné vyhlásenie: „Realizované s finančnou 
podporou Úradu vlády SR v rámci dotačného programu Podpora a ochrana 
ľudských práv a slobôd. Za obsah tohto dokumentu je výlučne zodpovedné Myslím-
centrum kultúry Nepočujúcich“.  To sa nevzťahuje na prijímateľa, ktorý realizuje 
aktivity v rámci projektu pred dňom podpísania tejto zmluvy.   

 
6. Prijímateľ je povinný písomne informovať poskytovateľa o pripravovaných verejných 

aktivitách a aktivitách zameraných na prácu s cieľovými skupinami v rámci projektu 
najmenej 5 pracovných dní vopred na emailových adresách slprz@vlada.gov.sk alebo 
slparz@vlada.gov.sk. 

 
7. Poskytnutú dotáciu v zmysle čl. I. ods. 2 tejto zmluvy a  prostriedky spolufinancovania 

v zmysle čl. I. ods. 4 tejto zmluvy je prijímateľ povinný použiť a vyúčtovať  najneskôr  
do  31. 3. 2012. 
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Článok  III. 

Zmeny podmienok zmluvy 
 
1. Zmena účelu, na ktorý bola dotácia poskytnutá, je neprípustná.  
 
2. Zmeny podmienok tejto zmluvy  ktoré neovplyvnia účel poskytnutej dotácie, možno 

vykonať písomným dodatkom k zmluve. Dodatok musí byť schválený a zverejnený 
rovnakým spôsobom ako zmluva. Dodatok je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

 
3. V rámci jednotlivých položiek štruktúrovaného rozpočtu projektu je prijímateľ oprávnený 

vykonať zmenu štruktúry výdavkov do výšky 15 %. V tomto prípade sa nevyžaduje 
dodatok k tejto zmluve.  

 
4. Zmena štruktúry výdavkov vyššia ako 15% v rámci jednotlivých položiek 

štruktúrovaného rozpočtu projektu je možná len na základe písomného dodatku k tejto 
zmluve. O schválenie zmeny štruktúry výdavkov vyššej ako 15% v rámci jednotlivých 
položiek štruktúrovaného rozpočtu je prijímateľ povinný písomne požiadať sekciu 
ľudských práv a rovnakého zaobchádzania Úradu vlády SR najneskôr 30 kalendárnych 
dní pred uplynutím lehoty na použitie dotácie. 

 
Článok IV. 

Oprávnené výdavky  
 

Na účely tejto zmluvy sa za oprávnené výdavky považujú iba výdavky, ktoré 
 
(a) sú v súlade so zákonom, príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi, a  sú 

uvedené v prílohe 3 tejto zmluvy, 
 

(b) vznikli za účelom realizácie schváleného projektu v období od 1. 1. 2011 a boli 
vynaložené alebo priamo súvisia s obdobím do posledného dňa realizácie projektu, 
najneskôr však do  31. 3. 2012. 

 
Článok V. 

Vyúčtovanie dotácie 
 
1. Pri  vyúčtovaní  dotácie poskytnutej  podľa tejto zmluvy je prijímateľ povinný postupovať 

v súlade so zákonom č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov (ďalej 
len „zákon o účtovníctve“). 

 
2. Vyúčtovanie poskytnutej dotácie musí obsahovať: 
 

(a) písomné vecné vyhodnotenie projektu vo forme záverečnej správy podľa prílohy 1, 
z ktorého bude zrejmé dodržanie účelu poskytnutej dotácie, 

 
(b) finančné vyúčtovanie poskytnutej dotácie a prostriedkov spolufinancovania, 

vypracované v súlade so zákonom o účtovníctve, s predložením písomného prehľadu 
a čitateľných fotokópií dokladov preukazujúcich použitie dotácie; súčasťou 
vyúčtovania je tiež: 

a. celková rekapitulácia výdavkov, 
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b. vyčíslenie výšky celkovej čerpanej sumy z poskytnutej dotácie, 

c. vyčíslenie výšky celkovej čerpanej sumy spolufinancovania, 

d. písomné potvrdenie (resp. vyhlásenie) štatutárneho zástupcu alebo príslušnej 
zodpovednej osoby prijímateľa o formálnej a vecnej správnosti vyúčtovania 

e. písomné oznámenie štatutárneho zástupcu alebo príslušnej zodpovednej osoby 
prijímateľa o vrátení finančných prostriedkov podľa čl. VI ods. 1 a 2 tejto 
zmluvy (avízo o platbe ), 

f. uvedenie miesta, na ktorom sa nachádzajú originály dokladov súvisiace 
s poskytnutou dotáciou u prijímateľa; 

3. Za správnosť údajov uvedených vo vyúčtovaní zodpovedá štatutárny zástupca 
prijímateľa, ktorý správnosť vyúčtovania potvrdí svojím podpisom. 

4. Vyúčtovanie poskytnutej dotácie zasiela prijímateľ na adresu: Úrad vlády SR, sekcia 
ľudských práv a rovnakého zaobchádzania, Námestie slobody 1, 813 70 Bratislava. Vecné 
vyhodnotenie a finančné vyúčtovanie dotácie zasiela prijímateľ vo dvoch vyhotoveniach 
a ostatné prílohy v jednom vyhotovení. 

5. Ak poskytovateľ zistí v predloženom vecnom vyhodnotení a finančnom vyúčtovaní 
projektu nedostatky, vyzve prijímateľa na odstránenie zistených nedostatkov a súčasne 
mu stanoví lehotu na ich odstránenie. Ak prijímateľ v stanovenej lehote nedostatky 
neodstráni, je povinný poskytnutú dotáciu, alebo jej časť vrátiť na účet poskytovateľa 
podľa čl. VI ods. 3 tejto zmluvy. 

 
Článok VI. 

Vrátenie finančných prostriedkov 
 
1. Prijímateľ je povinný poskytovateľovi vrátiť: 
 

(a) dotáciu alebo jej časť, ktorá nebola použitá na účel dohodnutý v čl. I.  tejto zmluvy. 
Povinnosť prijímateľa vrátiť dotáciu alebo jej časť sa vzťahuje aj na prípad, ak 
poskytovateľ zistí túto skutočnosť z predložených dokladov (vyúčtovania) v zmysle 
čl. V. ods. 2. tejto zmluvy. Povinnosť sa vzťahuje na vrátenie dotácie alebo jej časti 
vo výške, ktorú vyčísli poskytovateľ. Prijímateľ je povinný vrátiť tieto finančné 
prostriedky  najneskôr do 15 kalendárnych dní odo dňa doručenia výzvy 
poskytovateľa na vrátenie neoprávneného použitia prostriedkov poskytnutej dotácie, 

 
(b) dotáciu alebo jej časť, ktorú nevyčerpal do výšky poskytnutej dotácie. Prijímateľ je 

povinný vrátiť tieto finančné prostriedky do 15 kalendárnych  dní odo dňa 
stanoveného v čl. II. ods. 7 tejto zmluvy.  

 
(c) dotáciu alebo jej časť, ktorá nebola použitá na dohodnutý účel uvedený v čl. I. tejto 

zmluvy z dôvodu, že voči majetku prijímateľa je vedené konkurzné konanie, 
prijímateľ je v konkurze, v reštrukturalizácii, bol voči prijímateľovi zamietnutý návrh 
na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku, prijímateľ je v likvidácii alebo je 
voči nemu vedený výkon rozhodnutia. Prijímateľ je povinný vrátiť poskytnuté 
finančné prostriedky najneskôr do 15 kalendárnych dní odo dňa doručenia výzvy 
poskytovateľa na vrátenie  finančných prostriedkov. 
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(d) dotáciu, ak sa preukáže, že v žiadosti alebo v dokumentoch, ktoré sú jej prílohami, 
uviedol nepravdivé alebo neúplné údaje. Prijímateľ je povinný vrátiť poskytnuté 
finančné prostriedky najneskôr do 15 kalendárnych dní odo dňa doručenia výzvy 
poskytovateľa na vrátenie  finančných prostriedkov. 

 
 

2. Prijímateľ je povinný vrátiť poskytovateľovi všetky výnosy (rozdiel medzi čistým úrokom 
vzniknutým zo sumy pridelenej dotácie po odpočítaní alikvotnej časti poplatku za vedenie 
účtu prijímateľa, prípadne celého poplatku)  z  finančných prostriedkov, ktoré boli 
pripísané na jeho účet, v termíne najneskôr do 15 kalendárnych dní odo dňa stanoveného 
v čl. II. ods. 7 tejto zmluvy. Prijímateľ zároveň zašle odboru rozpočtu a financovania 
poskytovateľa avízo o platbe.  

 
3. Finančné prostriedky z dotácie, ktoré je prijímateľ povinný vrátiť poskytovateľovi podľa 

ods. 1  
(a) v priebehu rozpočtového roka 2011, vráti na výdavkový účet Úradu vlády SR  

č. 7000060195/8180 s uvedením V - symbolu „04“;  
 
(b) po ukončení rozpočtového roka 2011, vráti na depozitný účet Úradu vlády SR  

č. 7000060208/8180 s uvedením V - symbolu „04“, 
 

a to vo všetkých prípadoch povinností uvedených v čl. II tejto zmluvy. 
 
4. Finančné prostriedky, ktoré je prijímateľ povinný vrátiť poskytovateľovi podľa ods. 2, 

vráti na účet č. 7000060152/8180 s uvedením V - symbolu „04“. 
 
  

Článok VII. 
Kontrola poskytnutých finančných prostriedkov  

 
1. Prijímateľ je povinný umožniť zamestnancom poskytovateľa a kontrolných orgánov 

Slovenskej republiky kontrolu dodržania rozsahu, účelu a podmienok dohodnutých 
v zmluve o poskytnutí dotácie, dodržania všeobecne záväzných právnych predpisov, ako 
aj správnosti vyúčtovania a vecnej realizácie v zmysle príslušných všeobecne záväzných 
právnych predpisov, najmä zákona č. 502/2001 Z. z. o finančnej kontrole a vnútornom 
audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.  

 
2. Prijímateľ je povinný osobám podľa prvého odseku predložiť originály všetkých 

dokladov súvisiacich s poskytnutou dotáciou a ďalšie dokumenty,  ktoré sú potrebné na 
výkon kontroly a  poskytnúť všetku potrebnú súčinnosť pri výkone ich kontrolných 
oprávnení.  

 
 

Článok VIII. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Prijímateľ  vyhlasuje, že poskytovateľovi udeľuje súhlas so spracovaním jeho osobných 

údajov potrebných na realizáciu tejto zmluvy a že súhlasí so zverejnením týchto údajov na 
účely § 8 ods. 1 písm. d) zákona. 

 



 6 

2. Nedodržanie zmluvne dohodnutých podmienok sa považuje za porušenie finančnej 
disciplíny s právnymi následkami podľa § 31 zákona o rozpočtových pravidlách.  

 
3. Práva a povinnosti zmluvných strán touto zmluvou neupravené sa spravujú príslušnými 

právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike. 
 
4. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich spôsobilosť a voľnosť uzavrieť túto zmluvu, ako aj 

spôsobilosť k súvisiacim právnym úkonom nie sú žiadnym spôsobom obmedzené alebo 
vylúčené.  

 
5. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu 

ju vo vlastnom mene podpisujú. 
 
6. Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých jeden rovnopis dostane prijímateľ 

a tri rovnopisy dostane poskytovateľ. 
 
7. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je formulár záverečnej správy (príloha 1), 

schválený popis projektu (príloha 2) a schválený štruktúrovaný rozpočet a komentár k 
nemu (príloha 3). 

 
8. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania oboma zmluvnými stranami. Účinnosť táto 

zmluva nadobúda dňom nasledujúcim po jej zverejnení v zmysle 
§ 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka v platnom znení a § 5a zákona č.  211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov. 

 
 
 

Za poskytovateľa: Za prijímateľa: 

Meno: Ing. Viktor Nižňanský, PhD. Meno: MgA. Michal Hefty  

Funkcia: vedúci Úradu vlády SR Funkcia: riaditeľ 

Podpis:  Podpis:  

Dátum:  Dátum:  

Odtlačok pečiatky: 

 

Odtlačok pečiatky: 
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Popis projektu 

l. Názov projektu Práva osôb s poruchami sluchu 

2. Cieľ projektu (bez uvedenia akýchkol'vek identifikačných údajov žiadateľa!) 
(definuje sa hlavný cieľ, alebo čiastkové ciele projektu, čo sa má projektom 

dosiahnuť- max 1000 znakov): 

Cieľom projektu je prostredníctvom videoklipov v slovenskom posunkovom jazyku 
(ďalej len SPJ) umožniť nepočujúcim používateľom SPJ v zmysle podpory a ochrany 
základných práv plnohodnotne získať obsahy zákonov o osobách so zdravotným 
postihnutím platné na území Slovenskej republiky a taktiež súhrnný preklad dôležitých 
medzinárodných dohovoroch: Dohovor OSN a Európskej charty. Tento preklad bude 
zverejnený na internetovej stránke, ktorú vytvára a prevádzkuje žiadateľ a na ktorej 
zoskupuje všetky dôležité informácie týkajúce sa života osôb so zdravotným 
postihnutím vrátane nepočujúcich používateľov SPJ. 

Čiastkovými cieľmi projektu sú: 
- dosiahnutie informačného prístupu k zákonom a vyhláškam pre nepočujúcich 

používateľov SPJ, 
-upovedomiť nepočujúcich používateľov SPJ, že sami musia poznať zákony, ktoré sa 

ich bezprostredne týkajú, 
-zvýšiť znalosti nepočujúcich používateľov SPJ o svojich právach. 

3. Prioritná oblasť výzvy na ktorú sa projekt zameriava: 
(označte jednu alebo viac prioritných oblastí) 

[8:1 Presadzovanie, podpora a ochrana základných práv a slobôd, výchovy a vzdelávania 
k ľudským právam, právam národnostných menšín, práv detí, práv osôb so 
zdravotným postihnutím, práv iných zraniteľných skupín a rodovej rovnosti; 

D Predchádzanie všetkým formám diskriminácie, rasizmu, xenofóbie, homofóbie, 
antisemitizmu a ostatných prejavov intolerancie; 

D Presadzovanie interetnického a interkultúrneho dialógu a porozumenia medzi 
národnostnou väčšinou a národnostnými menšinami a etnickými skupinami; 

4. Stručný popis projektu (bez uvedenia akýchkol'vek identifikačných údajov 
žiadatel'a!) 
(uvedie sa stručný popis súčasného stavu a problém, ktorý sa má projektom vyriešiť, 

definujú sa vonkajšie a vnútorné faktory, ktoré môžu mať vplyv na implementáciu 
projektu, formy a metódy riešenia- max 3600 znakov ) 

Nepočujúci používatelia slovenského posunkového jazyka (SP J), ktoré žijú na území 
Slovenskej republiky, majú z dôvodu poruchy sluchu sťažený príjem informácií. Pre 
nich je slovenský jazyk ako cudzí jazyk, hoci sú občanmi Slovenskej republiky. 
Sťažený Qrijem informácií ich obmedzuje v základných právach: získavanie informácií 
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tak ako u bežnej populácii. Informácie v každodennom živote sa k nim dostanú 
oneskorene, skreslene alebo nedostanú vôbec. Ich obmedzený príjem informácií 
o každodennom živote sa prejavuje v nemožnosti získavania informácií 
prostredníctvom rozhlasu, keďže nepočujú, verejnoprospešným informáciam v televízii 
nerozumejú, pretože nedokážu odzerať z pier hovoriaceho v televíznej relácii alebo 
dobre nerozumejú slovám v slovenskom jazyku alebo čítanému textu, preto nevedia si 
dobre vysvetliť a porozumieť zákonom a publikáciam, tlačovým správam, súvisiace so 
zákonmi SR a vyhláškami EÚ. Často to nemajú úplne jasné ani tí, ktorých sa 
problematika sluchového posihnutia priamo alebo nepriamo týka. Prostredníctvom 
projektu sa chceme sústrediť na spracovanie tých zákonov, ktoré sú najviac dôležité pre 
nepočujúcich používateľov SPJ, vzhľadom na ich zmenenú životnú situáciu ktorá 
vyplýva z poruchy sluchu. Z tohto dôvodu sme sa rozhodli spracovať všetky dôležité 
zákony a vyhlášky, aby sa poskytli pre nepočujúcich používateľov SPJ bezbariérové 
získavanie informácii a rovnoprávnosť získavania týchto informácii. Z každého zákona, 
kde sa píše o právach osôb so zdravotným postihnutím týkajúcich sa aj nepočujúcich 
používateľov SPJ, by mali byt' vytrhnuté odseky textov a z nich prekladať do SPJ. Tie 
vytrhnuté odseky textov môžu pomôcť orientovať sa aj osobám s poruchou sluchu, 
ktoré SPJ neovládajú. 

Pre bezbariérový prístup k informáciám sme sa rozhodli vytvorením webstránky 
z dôvodu ľahšej dostupnosti všetkým cieľovým skupinám, hlavne nepočujúcim 
používateľom SPJ. Internet je čoraz viacej rozšírený medzi osobami s poruchou sluchu, 
pretože prostredníctvom neho získavajú každodenné informácie a tým sa kompenzujú 
v tých oblastiach, kde nemôžu plnohodnotne získať informácie ako počujúca populácia. 
Druhým dôvodom prekladov prostredníctvom webstránky je aktualizácia zákonov, ku 
ktorým pravideľne dochádza a pri zmenách zákonov sa musí upraviť aj preklad 
a dostupnosť daného zákona. Časom pribúdajú aj nové vyhlášky a zákony, ktorým sa 
treba neustále prispôsobovať. Zmena zákonov je vonkajším faktorom, na ktorý treba 
pohotovo reagovať pri realizácii projektu. Vnútornými faktormi je práca zamestnancov 
občianskeho združenia, ich pohotovosť a pripravenosť spracovať tieto zákony. 
Členovia OZ už v minulosti spracovali preklady textov do videoklipov dôležité pre 
nepočujúcich používateľov SPJ. Člen občianskeho združenia, ktorý videoklip pripravil, 
je členom Európskej Únie Nepočujúcich (European Union of the Deaf). Formu 
a metódy riešenia poskytovania rovnoprávnosti získavania práv predstavuje 
systematicky na seba nadväzujúce spracovania a natáčania vybraných zákonov. Keďže 
pracovníci OZ sú sami nepočujúci, dobre poznajú zákony a vedia sa v nich orientovať, 
by chceli takým spôsobom spracovať. 

5. Nadväznosť cieľov projektu na prioritnú oblast', uvedenú v bode 3 (bez uvedenia 
akýchkol'vek identifikačných údajov žiadateľa!) 

Ciel'om projektu je prostredníctvom videoklipov v slovenskom posunkovom jazyku 
(SPJ) umožnit' nepočujúcim používatel'om SPJ spoznat' základné práva a zákony 
týkajúce sa ich ako občanov so zdravotným postihnutím. 

6. Cieľová skupina (bez uvedenia akýchkoľvek identifikačných údajov žiadateľa!) 
(uvedie sa konkrétna cieľová skupina, počet osôb, pre ktoré bude projekt realizovaný 

a odôvodní sa, prečo bude projekt realizovaný práve pre uvedenú skupinu osôb, spôsob 
zapojenia cieľovej skupiny ako aktéra, oslovenie širokej verejnosti) 
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Cieľovými skupinami projektu sú: 
-mladšia generácia nepočujúcich používateľov SPJ, ktorá sa zaujíma o každodenné 

zmeny a diania v spoločensko-politickom živote (2 000 osôb), 
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-staršia generácia nepočujúcich používateľov SPJ, ktorá sa tiež zaujíma o každodenné 
zmeny a diania v spoločensko-politickom živote (2 000 osôb). 

Sekundárna cieľová skupina: 
-široká verejnosť, ktorá sa zaujíma o kultúru a slovenský posunkový jazyk (500 osôb), 
-záujemcovia kurzu slovenského posunkového jazyka (80 osôb). 

7. Miesto realizácie a čas realizácie (bez uvedenia akýchkoľvek identifikačných 
údajov žiadateľa!) 
(uvedie sa miesto, alebo oblasť realizácie projektu a obdobie počas ktorého sa bude 

projekt realizovať) 

Projekt sa realizuje v priestoroch občianskeho združenia v Bratislave v období l. júla 
20 l l  do 31. decembra 20 l l  počas každého pracovného dňa. 

8. Pôsobnosť projektu (bez uvedenia akýchkoľvek identifikačných údajov 
žiadateľa!) 
(celoštátna, regionálna, miestna) 

celoštátna 
9. Udržateľnosť projektu (bez uvedenia akýchkoľvek identifikačných údajov 

žiadateľa!) 
(stručne sa popíšu aktivity, ktoré budú pokračovať po skončení financovania projektu 

z dotácie Úradu vlády Slovenskej republiky, prípadne aké d'alšie aktivity budú 
nadväzovať na projekt, ako budú využité výstupy z projektu v ďalších rokoch.) 

Po skončení projektu budeme naďalej pokračovať v prekladoch a spracovaní zákonov, 
vyhlášok SR a EÚ (v textovej a aj video verzii), ktoré sú dôležité pre nepočujúcich 
používateľov SPJ a pre osoby s poruchou sluchu. 

10. Celkové rozpočtové náklady v 
eurách 

ll. Vlastné zdroje financovania 
projektu v eurách 

12. Iné zdroje financovania projektu 
v eurách 

13. Výška požadovanej dotácie 
v eurách 
(v členení na bežné a kapitálové 
výdavky) 

29 145 € 

7 800€ 

0€ 

bežné výdavky: 21 345 € 
kapitálové výdavky: O € 

14. Aktivity (bez uvedenia akýchkol'vek identifikačných údajov žiadateľa!) 
(stručný popis aktivít projektu, popis realizácie a predpokladaný harmonogram 

projektových aktivít) 

Príprava zákonov /júl 2011- december 2011/: 
Tlač zákonov, z ktorej treba nájsť odseky o osobách so zdravotným postihnutím 

tykajúcich sa aj nepočujúcich používateľov slovenského posunkového jazyka (SPJ). 
Nájdené odseky vyberieme a dáme figurantom na preklad. Bude sa robiť priebežne 
počas 6 mesiacov, ba samozrejme i po nich. 
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Zoznam zákonov, ktorých sa bude prekladať a spracovať: 
-Ústava SR č. 460/1992 Zb. -tie časti, ktoré sa vzťahujú k právam nepočujúcicm 

používateľov SPJ, 
- Zákon č. 14911995 Z.z. o posunkovej reči nepočujúcich osôb 
-Zákon č. 245/2008 Z.z. o výchove a vzdelávaní (školský zákon) 
-322/2008 Vyhláška Ministertva školstva SR o špeciálnych školách 
-Zákon č. 382/2004 Z.z. o znalcoch, tlmočníkoch a prekladateľ och 
-Zákon č. 20 7/2008 a 21112000 o slobodnom prístupe k informáciám 
-Zákon č. 448/2008 Z.z. o sociálnych službách 
-Zákon č. 44 7/2008 Z.z.o peňažných príspevkoch na kompenzáciu ťažkého zdravotného 

postihnutia 
-Zákon č. 220/200 7 Z.z. o digitálnom vysielaní 
-Zákonník práce s osobitným zreteľom na práva občana so sluchovým postihnutím ako 

zamestnanec 
-Z.z. 31 7/20 l O Oznámenie Ministerstva zahraničných vecí SR 
-Dohovor o právach osôb so zdravotným postihnutím schvalené OSN (2006 ) 
-Odporúčanie 1958 (2003 ) Parlamentného zhromaždenia Rady Európy Ochrana 

posunkových jazykov v členských štátoch 
-Bruselská deklarácia o posunkových jazykoch v Európskej Únii 
-Európska charta regionálnych alebo menšinových jazykoch 

Natáčanie videoklipov /júl2011 -december 20111: 
Postupne po vytrhnutí odsekov zo zákonov budú mať figuranti k dispozícii texty, na 

ktoré treba dôkladne pripraviť a pred natáčaním nacvičovať text do predvedenia 
slovenského posunkového jazyka. Pričom počet cvičení bude záležať od plynulosti 
a pohotovosti figuranta. Na natáčaní účinkujú 3 nepočujúci, ktorí postupne budú 
figurovať na prekladoch do slovenského posunkového jazyka. Figuranti sú nepočujúci 
zamestnanci a odborníci občianskeho združenia. 

Spracovanie videoklipov / júl2011 -december 2011/ : 
Hotové zábery sa zostrihajú pomocou počítačového programu a pridajú sa efekty. 

Vytvorenie vzhľadu a dizajnu webovej stránky /september 2011 -december 20111: 
Grafik a programátor vytvoria samostantú rubriku už existujúcej webovej stránky, kam 
sa budú pridávať jednotlivé očíslované zákony s vybranými textami a jednotlivými 
videoklipmi. Existujúca webová stránka zoskupuje v súčasnej dobe všetky dôležité 
udalosti a informácie týkajúce sa nepočujúcich používateľov SPJ a osôb s poruchami 
sluchu. 

Pridávanie videoklipov na webovú stránku /september 2011- december 2011/: 
Hotové videoklipy sa postupne pridávajú spolu so zákonmi na webovú stránku. 

Propagácia /december 20111: 
Uskutočníme propagačnú činnosť, okrem článkov a bannerov na webových stránkach 

a časopisoch vyvesíme plagáty v kluboch nepočujúcich a v organizáciach 
zaoberajúcich sa osôb s poruchou sluchu. 

15. Výsledky a výstupy (bez uvedenia akýchkoľvek identifikačných údajov 
žiadateľa!) 

(uveďte kvantitatívne a kvalitatívne indikátory dosahovania cieľov I'rojektu, spôsob 
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vyhodnotenia úspešnosti projektu) 

kvantitatívne ukazovateľe: 
-približný odhad počtu videoklipov o zákonoch: 1 20 ,  
-minimálny počet spracovaných zákonov a vyhlášok: 15 , 
-počet návštevníkov webovej stránky po spracovaní zákonov: 200 osôb/ deň. 

kvalitatívne ukazovateľe: 
-zlepšenie prístupu k informáciám nepočujúcich používateľov SPJ a iných osôb 

s poruchou sluchu, 
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-zvýšenie znalostí o zákonoch týkajúcich sa práv osôb so zdravotním postihnutím pre 
nepočujúcich používateľov SPJ a iné osoby s poruchou sluchu, 

-uvedomenie si vlastných práv a kompetencii nepočujúcich používateľov SPJ a 
občanov so poruchou sluchu, 

- uvedomenie si faktu nepočujúcich používateľov SPJ a občanov s poruchou sluchu, že 
sa sami musia podieľať na rešpektovaní práv nepočujúcich používateľov SPJ a 
občanov s poruchou sluchu, 

-oboznámenie sa širšiej verejnosti o právach nepočujúcich používateľov SPJ a občanov 
s poruchou sluchu. 

16. Predošlé skúsenosti s realizáciou aktivít a projektov v danej oblasti (bez 
uvedenia akýchkoľvek identifikačných údajov žiadateľa!) 

(stručná informácia o skúsenostiach žiadateľa s realizáciou podobných aktivít 
v minulosti a jeho odbornosti v danej oblasti) 

Občianske združenie realizovalo v minulosti už v1aceJ prekladov a spracovan1e 
informácii v slovenskom posunkovom jazyku prostredníctvom videoklipov, ktoré sú 
dostupné na internete pre nepočujúcich používateľov SPJ a pre osoby s poruchou 
sluchu. 
Takým sú: 
- www.fotomaratonnepocujucich.sk (20 l O) -o pokynoch a pravidlách foto maratónu 
- www.mdn-bratislava.sk (2010 ) - informácie o kultúrnej akcii Medzinárodného dňa 
nepočujúcich, 
-sčítanie obyateľov, domov a bytov (20 11 ), 
-súhrnné preklady pre uchádzačov o zamestnaní na webovú stránku www.profesia.sk (v 
súčasnosti prebieha). 

Figuranti prekladov do slovenského posunkového jazyka účinkovali v minulosti (ešte 
ako nečlenovia OZ) na prekladoch informácií o zavedení eura vydané Ministersvom 
sociálnych vecí a rodiny (2008 ). 

17. Publicita projektu (bez uvedenia akýchkoľvek identifikačných údajov 
žiadatel'a!) 

-roll up plagát pri aktivitách nepočujúcich, 
- plagáty na vysokých školách pedagogického, sociálneho, zdravotníckeho 

a právnického zamerania 
- plagáty v kluboch a občianskych združeniach nepočujúcich a pre osoby s poruchou 

sluchu, 
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- elektronická pošta občianskym združeniam nepočujúcich a pre osoby s poruchou 
sluchu a osobám zaoberajúcim sa touto problematikou, 

- publikovanie článkov o novej prílohe webstránky v elektronickom bulletine 
"Myslímovinky", 

- publikovanie článku o novej prílohe v časopise "Mosty a inklúzie", 
-publikovanie článkov o novej prílohe v univerzitnom časopise "Eurocampus", 
- publikovanie článkov o novej prílohe v časopise "Humanita", 
- publikovanie článkov o novej prílohe v časopise "Gaudium". 

V Bratislave, dňa 20. mája 2011 



Záverečná správa 
k programu Podpora a ochrana ľudských práv a slobôd LP201 1/2/ ... 

Názov prijímateľa: 
Názov projektu: 

Monitorovacie obdobie: 

Nasledovnú štandardnú štruktúra je potrebné dodržať pri koncipovaní záverecneJ správy o aktivitách 
uskutočnených v rámci schváleného projektu a predložiť ÚV SR v termíne určenom v zmluve. 

Časť I. 

Časť II . 

Aktivita l. 

Aktivita 2 .  

atď. 

Časť III. 

Časť IV. 

Vyhodnotenie účelu a jeho realizácie podľa schváleného projektu (čl. V ods. 2 
písm. a) zmluvy. 

Prehľad výsledkov a výstupov za oprávnené obdobie: od..... do..... . 
(napr. počet kusov vytlačenej publikácie, spôsob jej použitia a distribúcia, 
v prípade seminárov, konferencií a iných podujatí miesto realizácie, počet 
a zoznam účastníkov, údaje o návštevnosti a pod) 

Názov aktivity Výsledky a výstupy 

Zmeny v projekte, podrobný popis problémov, ktoré sa vyskytli pri realizácii 
projektu. 

Schválené dodatky k zmluve (áno/ nie)1, dátum schválenia: 

Časť V. Prílohy: 
a) čerpanie rozpočtu v zmysle čl. V. ods. 2 písm. b) zmluvy o poskytnutí dotácie 

v členení: 
čerpanie dotácie 
čerpanie spolufinancovania a jeho percentuálne vyčíslenie z celkovej sumy na projekt 

b) iné dokumenty (napr. prezenčné listiny, pozvánky, program, propagačný materiál, 
fotodokumentácia, dokumentácia o publicite), 

c) prezentácie na CD, VHS, DVD, publikácie a iné materiály prezentujúce úspešnosť 
projektu -2 kusy ako súčasť vyúčtovania a na prezentačné účely sekcie). 

Dátum a podpisy pracovníkov, ktorí sa podieľali na vypracovaní záverečnej správy. 

Dátum a podpis štatutárneho zástupcu. 

1 nehodiace sa škrtnite 



Príloha č. 3
PROJEKT:

Typ výdavku Jednotka Cena za jednotku Počet jednotiek Výdavky spolu

1.1 Kameraman hodina 20,00 € 90 1 800,00 €
1.2 Strih hodina 20,00 € 90 1 800,00 €
1.3 Projektový koordinátor hodina 20,00 € 180 3 600,00 €
1.4 Figurant, odborný konzultant (1 osoba) hodina 20,00 € 180 3 600,00 €
1.5 Figurant, odborný konzultant (1 osoba) hodina 20,00 € 180 3 600,00 €
1.6 Jazyková korektúra hodina 16,00 € 150 2 400,00 €
1.7 Grafik webovej stránky hodina 20,00 € 40 800,00 €
1.8 Programátor webovej stránky hodina 20,00 € 40 800,00 €

18 400,00 €

0,00 €
0,00 €

kamera ks 1 000,00 € 1 1 000,00 €
notebook ks 800,00 € 2 1 600,00 €

2 600,00 €

kancelársky papier balík 35,00 € 3 105,00 €
105,00 €

roll up plagát ks 80,00 € 3 240,00 €
240,00 €

21 345,00 €

Typ výdavku Jednotka Cena za jednotku Počet jednotiek Výdavky spolu
0,00 €

0,00 €

21 345,00 €

ŠTRUKTUROVANÝ ROZPO ČET 

4. Administratívne výdavky

3. Výdavky na služby a tovary súvisiace s realizáciou projektu

Spolu (kapitálové výdavky)

SPOLU (bežné + kapitálové výdavky)

5. Iné oprávnené výdavky
Celkom

A. Požadovaná dotácia od Úradu vlády Slovenskej republiky
Bežné výdavky

Kapitálové výdavky

1. Osobné výdavky

2. Cestovné výdavky (výdavky na cesty, ubytovanie a pod.)

Celkom

Spolu (bežné výdavky)

Celkom

Celkom

Celkom

Strana 1
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PROJEKT:

ŠTRUKTUROVANÝ ROZPO ČET 
A. Požadovaná dotácia od Úradu vlády Slovenskej republiky

7 800,00 €

7 800,00 €

0,00 €
26,76% 7 800,00 €

29 145,00 €

0,00 €

Vysvetlivky:

NÁZOV ORGANIZÁCIE: ŠTATUTÁRNY ZÁSTUPCA:

Myslím - centrum kultúry Nepočujúcich MgA. Michal Hefty

MIESTO A DÁTUM: OTLA ČOK PEČIATKY A PODPIS:

Bratislava 20.5.2011

Komentár k rozpočtu:

B. Vlastné zdroje 

SPOLU (B plus C aj v % vyjadrení voči celkovým nákladom projektu)

SPOLU (vlastné zdroje)
Nájomne a služby

C. Finančné prostriedky z iných zdrojov

##############################################################################################################################################

SPOLU (finančné prostriedky z iných zdrojov)

V stĺpci "jednotka" sa uvádza napríklad, kus, merná jednotka, jednotka času a podobne.
Ceny sa uvádzajú vrátane DPH.

VÝDAVKY SPOLU (Úrad vlády Slovenskej republiky, vlastné zdroje, prostriedky z iných finančných zdrojov)

Výnosy
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Komentár k rozpočtu: 

1. Osobné výdavky: 

1.1 Kameraman - osoba vykonávajúca kameramana pri natáčaní videoklipov v slovenskom posunkovom jazyku. Práca kameramana trvá po dobe pol roka 

od októbra 2011 do marca 2012, honorár za prácu činí 20 €/hodina. 

1.2 Strih - osoba vykonávajúca strih záberov natočených videoklipov v slovenskom posunkovom jazyku. Práca vykonávaný strih trvá po dobe pol roka od 

októbra 2011 do marca 2012, honorár za prácu činí 20 €/hodina. 

1.3 Projektový koordinátor - koordinuje, implementuje projekt uskutočňuje komunikáciu medzi účastníkmi projektu s osobitným zreteľom na figurantov. 

Práca projektového manažéra trvá po dobe pol roka od októbra 2011 do marca 2012, honorár za prácu činí 20 €/hodina. 

1.4 Figurant, odborný konzultant - osoba vykonávajúca odborné konzultácie je zároveň figurantom na natočené videoklipy v slovenskom posunkovom 

jazyku. Práca figuranta a odborného konzultanta trvá po dobe pol roka od júla do decembra 2011, odbornú konzultáciu vykonáva na základe svojich 

predchádzajúcich skúseností z natáčania a prekladov do slovenského posunkového jazyka, honorár za prácu činí 20 €/hodina. 

1.5 Figurant, odborný konzultant - osoba vykonávajúca odborné konzultácie je zároveň figurantom na natočené videoklipy v slovenskom posunkovom 

jazyku. Práca figuranta a odborného konzultanta trvá po dobe pol roka od júla do decembra 2011, odbornú konzultáciu vykonáva na základe svojich 

predchádzajúcich skúseností z natáčania a prekladov do slovenského posunkového jazyka, honorár za prácu činí 20 €/hodina. 

1.6 Jazyková korektúra - spracovanie zákonov do textov vykonáva pracovný asistent. Vždy po spracovaní textu a natočenia klipu do slovenského 

posunkového jazyka vykoná jazykovú korektúru textu, honorár za prácu činí 16 €/hodina. 

1.7 Grafik webovej stránky - vykonáva grafický vzhľad webovej stránky, kde sa nachádzajú preklady od októbra 2011 do marca 2012, honorár za prácu činí 

20 €/hodina. 

1.8 Programátor webovej stránky -  programuje obsah videoklipov a textov na webovú stránku. Práca programátora trvá po dobe pol roka od októbra 2011 

do marca 2012, honorár za prácu činí 20 €/hodina. 

3. Výdavky na služby a tovary súvisiace s realizáciou projektu:   

Kamera  – k realizácii projektu potrebujeme kvalitnú kameru pre natáčanie prekladov zákonov do slovenského posunkového jazyka. 



Notebook  - jeden slúži na spracovanie zákonov, manažovanie projektu a jazykovú korektúru zákonov. Druhý slúži na strih, úpravu webovej stránky. 

4. Administratívne výdavky:  

kancelársky papier - slúži na tlač zákonov a na tlač dokumentov súvisiace s manažovaním projektu. 

5. Iné oprávnené výdavky: 

Roll up plagát - slúži na propagáciu projektu na akciách pre Nepočujúcich, napr. Medzinárodný deň Nepočujúcich.  

B. Vlastné zdroje: 

Nájomné a služby -  prenájom priestoru kde sa realizuje projekt predstavuje sumu 7 800 €: nájomné 1000 €/mesiac + služby 300 €/mesiac 

 




